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Montazni navod
Montazny navod

Splachovaé¢ WC do modulu GEBERIT SLW 02GT
Splachovaé¢ WC pre systém GEBERIT SLW 02GT

Funkce, Funkcia

Vlastnosti
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i“E AUTOMATIC

|0 MIN MAX‘

AUTOMATIC

1. AUTOMATICKE NASTAVENI
2. NASTAVITELNE *

1. AUTOMATICKE NASTAVENIE
2. NASTAVITELNE *

1. AUTOMATICKY 0,25 sec.
2. NASTAVITELNE *
NASTAVITELNE *

* pro dal3i informace
¢téte navod na SLD 03

* pre dalSie informacie
prestudujte navod na SLD 03

minimalni aktivaéni éas 7,5 sec
minimalny aktivaény cas 7,5 sec

splachnuti po 2 sek
splachnutie po 2 sek

samocinné splachnuti po 24 h
samocinné splachnutie po 24 h

snimana zéna 0,3 - 0,7 m

prodleva vyp. vody 0,5-15,5 sec
oneskorenie vyp. vody 0,5-15,5 sec

zmackni OFF/ON
stla¢ OFF/ON

Specifikace dodavky, Specifikacia dodavky

SLW 02GT

Obj. & 14022

24V ss ze zdroje
24V ss zo zdroja

Doporucéené prislusenstvi

SLZ 01Z
SLZ 03
SLZ 042

Napajeci zdroj 24V ss pro napajeni max. 2 ks SLW 02GT

Spinany napajeci zdroj 24V ss pro napajeni max. 2 ks SLW 02GT

Napajeci zdroj 24V ss pro uchyceni na liStu a napajeni max. 2 ks SLW 02GT

Doporucené prislusenstvo

SLZ 01Z
SLZ 03
SLZ 04Z

Napajaci zdroj 24V ss pre napdjanie max. 2 ks SLW 02GT

Spinany napajaci zdroj 24V ss pre napéjanie max. 2 ks SLW 02GT

Napajaci zdroj 24V ss pre uchytenie na listu a napdjanie max. 2 ks SLW 02GT




Instalace, Instalacia

viz ndvod GEBERIT, pozri ndvod GEBERIT
do prostoru tlacitka pfivést 24V ss ze zdroje, do priestoru tlacitka priviest' 24V ss zo zdroja

1 - elektromagnet

2 - kotva elektromagnetu

3 - tahlo vypoustéciho ventilu
4 - tahlo elektromagnetu

5 - sada GEBERIT

6 - kabel napajeni
7 - kabel k elektromagnetu

1 - elektromagnet

2 - kotva elektromagnetu

3 - tiahlo vypustacieho ventilu
4 - tiahlo elektromagnetu

5 - sada GEBERIT

6 - kabel napajania

7 - kabel k elektromagnetu

3a 3b 3c
g
v
AUTOMATICKE NASTAVENI 5 sek
AUTOMATICKE NASTAVENIE 5 sek
Servis
(] vzhledem k moznosti zaneseni ventilu necistotami z vody je doporu€eno provést 1x roéné kontrolu sitka elektromagnetického ventilu, dotaze-
ni Sroubovych spojl a dosedacich ploch konektoru
(] veskeré nerezové dily je mozné Cistit pouze vodou, mydlem a mékkym hadrem, v zadném pfipadé& neni mozné pouzit agresivni a abrazivni
Cistici prostfedky
(] po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zakona o obalech
(] vyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohlaSeni o shodé v souladu se zakonem €. 22/1997 Sb.
Servis
(] vzhladom k moznosti zanesenia ventilu necistotami z vody sa doporucuje previest 1x roéne kontrélu sitka elektromagnetického ventilu, doti-
ahnutia skrutkovych spojov a dosadacich pléch konektorov
(] vSetky nerezové diely je mozné Cistit' iba vodou, mydlom a jemnou handri¢kou, v Ziadnom pripade nie je mozné pouzit agresivné a abrazivné
Cistiace prostriedky
(] po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch
[ ]

vyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v sulade so zakonom ¢&. 22/1997 Sb.




